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PACKAGE CONTENT
e LaCie Little Disk

o USB extension cable

e Carrying case

1. USB 2.0 cable
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Setup Steps

1. Remove the cap and pull out the
USB 2.0 cable.

2. Connect the USB 2.0 cable to
your computer.

@ 3. The Little Disk will power on and
mount on your desktop (Mac) or
in My Computer (Windows) in a
few seconds.

USB extension
cable included)

NOTE: User Manual and utilities are pre-loaded on the Little Disk.

The LaCie Little Disk is preformatted as a FAT 32 volume, ready for immediate
cross-platform use with Mac and Windows. Please refer to the User Manual
pre-loaded on the drive for information about formatting your LaCie Little Disk.

®
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Disconnection

WARNING: To prevent damage to your Little Disk when disconnecting the
interface cable, always pull on the cable connector where it attaches to your
computer. Do not remove the cable by pulling directly on the drive.

Windows
1. Double<lick the Safely Remove Hardware icon in m
the system tray (bottom right corner of the screen).
@ 2. Select USB Mass Storage Device from the list and click Stop. @

Click OK to confirm the selection of the LaCie drive to be
disconnected.

3. You can safely disconnect the USB cable.

Mac

1. Drag the hard drive icon to the trash. L
2. When the icon disappears from the desktop, g + ]

you can safely disconnect the USB cable.

® |
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Precautions and Warranty Information

LaCie warrants your product against any defect in material and workmanship,
under normal use, for the designated warranty period. The warranty becomes
effective from the date of shipment. In the event this product is found to be
defective within the warranty period, LaCie will, at its discretion, repair or
replace the defective product.
This warranty is void if:
® The product was operated/stored in abnormal use or maintenance conditions;
® The product is repaired, modified or altered, unless LaCie expressly
authorizes such repair, modification or alteration in writing;
@ o The product was subjected to abuse, neglect, electrical fault, improper @
packaging, accident or acts of nature;
The product was installed improperly;
The serial number of the product is defaced or missing;
The broken part is a replacement part such as a pickup tray, etc.
The tamper seal on the casing is broken.

®
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Procédure d’installation
1. Refirez le capuchon et sortez le cable USB 2.0.
2. Branchez le céble USB 2.0 sur votre ordinateur.
3. Le Little Disk se met sous tension et apparait sur le bureau (Mac) ou dans Poste de travail (Windows)
en quelques secondes.
REMARQUE : Le mcnuel d'utilisation et les utilitaires sont premsiu\les sur le Little Disk.
Le LaCie Litle Disk est préformaté en tant que volume FAT 32, prét pour une ufilisation multiplateforme
immédiate sous Mac et Windows. Pour plus d’informations sur le formatage de votre LaCie Little Disk, veuillez
vous reporter au manuel d'ufilisation préinstallé sur le disque.

Déconnexion
ATTENTION : Afin de ne pas endommager voire Litile Disk lors de la déconnexion du céble d'interface, tirez
toujours sur le connecteur au niveau de I'emplacement de connexion sur votre ordinateur. Ne débranchez pas
le céble en tirant directement sur le disque.
Windows
1. Double-cliquez sur I'icéne Refirer le périphérique en toute sécurité, dans la barre d’état systéme
(en bas & droite de I'écran).
2. Sélectionnez Périphérique de stockage de masse USB dans la liste, et cliquez sur Arréter. Cliquez sur
OK pour confirmer la sélection du disque LaCie & déconnecter.
3. Vous pouvez débrancher le cable USB en foute sécurité.
Mac

“Faites glisser I'icane de disque dur jusqu'a la corbeille.
2. Lorsque Iicane disparait du bureau, vous pouvez débrancher le cable USB en foute sécurité.

Informations sur la garantie

LaCie garantit votre produit contre fout défaut de pices et de main-d’ceuvre, dans des conditions normales
d'utilisation, pendant la durée |nd\quee sur votre certificat de garantie. La garantie prend effet & la date
d’envoi du produio Si ce produit s’avére présenter des défauts pendant la période de garantie, LaCie
choisira, & son gré, de le répcrer ou de le remplacer.

Cette garantie s’annule si

«" Le produit a éfé stocké ou utilisé dans des conditions d'utilisation ou d’entrefien anormales ;

Le produit a été réparé, modifié ou chere, sauf i cefte réparation, modification ou Shération a élé
expressément autorisée par écrit par La

Il o été fait un usage abusif du produit ou Ie produit a été endommagé & la suite d’une négligence,

d'un probleme électrique, d'un emballage inadéquat, d'un accident ou d'une catastrophe naturelle ;

Le produit a &té installé de maniére incorrecte ;

Le numéro de série du produit est effacé ou abser

La piéce cassée est une piéce de rechange (tiroir de chcrgemem etc) ;

Le systéme de fermeture inviolable du boftier est cassé.

®
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- Procedure di installazione

QIG_LittleDisk_1.8_USB_070716.in8 8

Rimuovere la protezione ed estrarre il cavo USB 2.0.
2. Collegare il cavo USB 2.0 al computer.
3. Lunita LaCie Little Disk si accende e si installa sulla scrivania (Mac) o in Risorse del computer (Windows)
dopo qualche secondo.
NOTA: la Guida per l'utente e le utility sono precaricate sullunita LaCie Little Disk.
L'unita LaCie Little Disk & pre-formattata come volume FAT 32, ossia pronta per poter essere usata
indifferentemente con computer Mac e Windows. Per informazi
consultare la Guida per I'utente precaricata sull'unit.

Scolleﬁumento
ATTEN;

su come formattare l'unité LaCie Little Disk,

ONE! Scollegare sempre il cavo di inferfaccia firando il connetfore del cavo nel punto di aftacco sul computer

per evitare di danneggiare l'unita LaCie Little Disk. Non rimuovere il cavo firandolo diretfamente via dallunita.

Windows

1. Fare doppio clic sullicona Rimozione sicura dellhardware sulla barra delle applicazioni (nellangolo in
basso a destra dello schermo).

2. Selezionare Periferica di archiviazione di massa dall'elenco, quindi fare clic su Termina. Fare clic su OK
per confermare lunitd LaCie da scollegare.

3. Aquesto punto & possibile scollegare in modo sicuro il cavo USB.

Mac

1. Trascinare licona dellunita nel Cesfino.

2. Il cavo USB pus essere scollegato appena licona non & pi visibile sul desktop.

Garanzia

i
LaCie garantisce che l'unita & esente da difetti di materiali e lavorazione, in condizioni di utilizzo normali, per il

periodo indicato di validita della garanzia. La garanzia ha inizio dalla data di spedizione. Qualora vengano
notati difetti durante il periodo di garanzia, LaCie provvederd, a sua discrezione, a riparare o sostituire il
prodotto difettoso.

La garanzia non sara valida quo\or :

+ 1l prodofio venga i inato in condizioni anomale o ainterventi di
manutenzioni impropri.

+ Vengano effetfuate riparazioni, modifiche o alterazioni non espi torizzate per iscritio
da LaCie.

|l prodotto sia stato oggetto di utilizzo o conservazione impropri, guasti elettrici, confezionamento
inadeguato, incidenti o calamita naturali.

Il prodotto non sia stato installato correttamente.

Letichetta con il numero di serie del prodotto venga danneggiata o rimossa.

Il componente difettoso sia una parte di ricambio, come un cassetto, ecc.

Il sigillo di garanzia sul casing sia rofto.
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Einrichtung Schritt for Schritt

T. Entfernen Sie die Schutzkappe und ziehen Sie das USB 2.0-Kabel heraus.

2. SchlieBen Sie das USB 2.0-Kabel an den Computer an.

3. Nach einigen Sekunden schaltet sich die Little Disk ein und wird auf dem Deskiop (Mac) oder unfer
Arbeitsplatz” (Windows) angezeigt.
HINWEIS: Benutzerhandbuch und Dienstprogramme sind auf der Litile Disk vorinstalliert.

Die LaCie Little Disk ist als FAT 32-Volumen vorformatiert und kann sofort plattformibergreifend unter Mac

und Windows werden. Weitere Inf zum F Ihrer LaCie Little Disk finden Sie im

vorinstallierten Benutzerhandbuch.

Verblndungstrennung
m eine Beschddigung der Little Disk beim F Il rmeid
zlehen Sie immer an dem Anschlussteil, der mit Ihrem Ccmpufer verbunden wsi Enﬁemen Swe dos Kabel mchﬁ
durch direktes Ziehen an der LaCie Fesfplcﬂe
Windows
1. Doppelklicken Sie auf das Symbol ,Sicheres Entfernen der Hardware” in der Taskleiste (in der unteren
rechten Bildschirmecke)

2. Wahlen Sie die Option ,USB-Massenspeichergerét” aus der Liste und klicken Sie auf ,Anhalten”.
Klicken Sie auf ,OK”, um die Wahl der LaCie Festplatte, die abgedockt werden soll, zu bestatigen.

3. Sie kénnen das USB-Kabel jetzt sicher entfernen.

Mac

1. Ziehen Sie das Festplattensymbol auf das Papierkorb-Symbol.
2. Wenn das Symbol von der Bildschirmoberflache verschwindet, kénnen Sie das USB-Kabel sicher entfernen.

Garantieinformationen
LaCie garantiert, dass Ihr Produkt bei normalen Befriebsbedingungen wahrend der angegebenen
Garantiezeit frei von Material- oder Verarbeitungsméngeln ist.” Die Garantie wird mit dem Versanddatum
wirksam. For den Fall, dass wahrend der Garantiezeit Schdden an diesem Produkt aufireten, repariert oder
ersefzt LaCie dieses nach eigenem Ermessen.
Der Garantieanspruch erlischt uner den folgenden Bedingungen:

Das Produkt wurde nicht ordnungsgemaf gelagert oder betrieben.
Das Produkt wurde repariert, modifiziert oder gedndert, es sei denn, diese Reparaturen, Modifikationen
oder Anderungen wurden ausdricklich in schrifficher Form von LaCie genehmig.
Das Produkt ist durch u elekirische Fehl
Verpackung, Unfall oder hahere Gewalf zu Schaéen gekommen.
Das Produkt wurde nicht korrekt installiert.
Die Seriennummer des Produkis fehlt oder ist unkenntli
Beim defekten Teil hcnde\l es sich um ein Ersulzﬁe\l wie etwa eine Schublade

Dos Sick gel am Gehause ist
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Guia de instalacién

1. Retire la funda y saque el cable USB 2.0.
. Conecte el cable U! 0 al ordenador.

3. E Little Disk se encenden‘: y aparecera en el escritorio (Mac) o en Mi PC (Windows) fras unos segundos.
N : El Manual de Usuario y las utilidades vienen precargados en el Little Disk.
El LaCie Little Disk estd preformateado como un volumen FAT 32, listo para su uso inmediato en distintas
plataformas con Mac y Windows. Consulte el Manual de Usuario precargado en la unidad para obtener
informacién sobre cémo formatear el LaCie Little Disk.

Desconexién

ADVERTENCIA: Para evitar que el Litlle Disk sufra dafios al desconectar el cable de inerfaz, fire siempre del

conector del cable en el lugar donde se encuentra conectado al ordenador. No refire el cable firando

directamente de &l en la unidad.

Windows

1. Haga doble clic en el icono Quitar hardware con seguridad en la bandeja del sistema (esquina inferior
derecha de la pantala).

2. Seleccione Disposifivo de almacenamiento masivo USB en la lista y haga clic en Detener. Haga clic en
Aceptar para confirmar la seleccion de la desconexion de la unidad LaCie.

@ 3. Puede desconectar con seguridad el cable USB. @

Mac

1 Arrastre el cono del sistema de disco duro hasta la papelera.

2. Cuando desaparezca el icono del escritorio, puede desconectar el cable USB con seguridad.

Informacién de garantia

LaCie garantiza este producto contra todo defecto de material o fabricacién durante el periodo de garantia

espec\f?cudo siempre que haya sido sometido a un uso normal. La garantia seré efectiva a partir de la fecha
de envio. En el caso de que el producto resultara defectuoso durante el periodo de garantia, LaCie, a su

eleccién, repararéd o sustituird el producto defectuoso.

La presente garantia quedard invalidada si:

El producto ha sido utilizado o almacenado en condiciones de uso o mantenimiento no adecuadas.

El producto ha sido reparado, modificado o alterado, salvo que LaCie autorice expresamente por

escrito dicha reparacion, modificacién o alteracion;

El producto ha sido sometido a abusos, negligencia, fallos eléctricos, embalaje inadecuado, accidentes

o desastres naturales;

El produc'o ha sido instalado inadecuadamente

El nimero de serie del producto ha sido borrado o falta de la unida d;

Lo pieza estropeada es una pieza de recambio, como por ejemplo, la bandeja de disco, etc.

El sello de garantia de la carcasa estd roto.

®
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Installatie
1. Verwijder de dop en trek de USB 2.0-kabel eruit.
2. Verbind de USB 2.0-kabel met uw computer.
3. De Little Disk wordt aangezet en verschijnt binnen enkele seconden op uw bureaublad (Mac) of in Deze
computer (Windows).

i n de hul ‘s zZiin lleerd op de Litle Disk.

De LaCie Litle Disk s voorgeformcn‘eerd BB ol Sl gtbruid onder zowel
Mac als Windows. Raadpleeg de gebruikershandleiding op het station voor meer informatie over het
formatteren van uw LaCie Little Disk.

Loskoppelen
WAARSCHUWING: Trek bij het loskoppelen van de kabel steeds aan de kabelverbinding met uw computer
om schade aan uw Little Disk te voorkomen. Verwijder de kabel niet door aan het station zelf te trekken.
Windows
1. Dubbelklik op het pictogram Hardware veilig verwiideren in het k (rechterbenedenhoek van

het scherm).
2. Selecteer USB-apparaat voor massaopslag uit de st en klik op Stoppen. Klik op OK om de uw selectie

(het loskoppelen van het LaCie-station) te bevestigen.
3. U kunt de USB-kabel nu veilig loskoppelen.
Mac
1. Sleep het schifpictogram naar de Prullenbak.
2. Als het pictogram van het bureaublad verdwiint, kunt u de USB-kabel veilig loskoppelen.

Garanti

LaCie garandeert uw product fegen materiaal- en productiefouten, bij normaal gebruik, gedurende de
periode die staat vermeld op uw garantiecertificaat. De garantie gat in op de datum van verzending.
Indien mocht blijken dat dit product defect is binnen de garantieperiode, zal LaCie, naar eigen keuze, het
defecte product repareren of vervangen.

Deze garantie wordt ongeldig indien:

Het product is gebruvld/opgeslage - of onderhoudsomstandigheden;
Het product is ngepast, Qenzu een dergelijke reparatie, modificatie
of aanpassing uitdrukkelik schriftelik is ‘goedgekeurd door LaCi

Het product is blootgesteld aan misbruik, verwaarlozing, Clekirische storingen, onjuiste verpakking,
ongevallen of natuurrampen;

nder abnormale gebruik

« Hef product op onjuiste wijze is geinstalleerd;

+ Het serienummer van het product onleesbaar is of ontbreekt;

+ Het defecte onderdeel een gingsonderdeel is, zoals een ophaallade, enz.;
+ Dew ling van de behuizing is

®
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Procedimento de instalagéo

1. Refire a tampa e puxe o cabo USB 2.0.

2. Ligue o cabo USB 2.0 ao computador.

3. O Litile Disk ligar-se-é e serd adicionado ao ambiente de trabalho (Mac) ou a O meu computador
(Windows), passados breves instantes.

NOTA: O Manual do Utilizador e os ufilitérios estdo pré-instalados no Little Disk.

O LaCie Litle Disk encontra-se pré-formatado como um volume FAT 32, preparado para ufilizacao

interplataformas Mac e Windows imediata. Consulte o Manual do Utilizador pré-instalado na unidade para

obter mais informagaes sobre como formatar o LaCie Little Disk.

Deslig
ATEN(;AO Para evitar danos no Litile Disk ao desligar o cabo de interface, puxe sempre pelo conector do
cabo no local onde liga ao computador. Néo desligue o cabo puxando directamente a unidade.
Wmdows
. Faga duplo clique no icone Remover o hardware com seguranca, no tabuleiro de sistema (canto inferior
direito do ecrd).

2. Na lista, sel Dispositivo de de massa USB e, em seguida, faga clique em Parar.
Faga clique em OK para confirmar a seleccdo da unidade LaCie que serd desligada.
@ 3. Pode desligar com seguranga o cabo USB. @
Mac

1. Arraste o icone da unidade de disco rigido para o lixo.
2. Quando o fcons dstaparscer da érea de rabalho, pode desligar com seguranga o cabo US.

Im‘ormuioes sobre garantia
A garantia LaCie cobre defeitos de material e fabrico do produto, em condigdes de uso normais, dentro do
periodo da garantia. A garantia entra em vigor a partir da data de expedicdo. Caso se detectem defeitos
neste produfo dentro do periodo da garantia, a LaCie assumir, conforme enfender, as responsabilidades de
reparacdo ou sUbsMulguo do produto defeituoso.
Esoa garantia é anulada nos seguintes casos:

Se o produto tiver sido ufilizado/guardado de forma anormal ou em més condicaes;
+ Se o produto fiver sido reparado, modificado ov alerado, salvo auforizagao expressa por parte da LaCie,
por escrito, da referida reparagéo, modificagdo ou c\lerug
Se o produto fiver sido sujeito a utilizagdo abusiva ou neghgeme, falha de energia, acondicionamento
incorrecto, acidente ou acidentes naturais;
Se o produto fiver sido instalado de forma incorrecta;
Se o nimero de série do produto estiver deteriorado ou em falta;
Se o componente avariado for uma peca de substituicdo, como um tabuleiro, etc.
Se o selo da embalagem estiver violado.

®
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Installationsanvisningar
1. Ta bort skyddet och dra ut USB 2.0-kabeln.
2. Anslut USB 2.0-kabeln fill datorn.
3. Little Disk akfiveras och installeras p& datorns skrivbord (Macintosh) eller i Den hér datorn (Windows)
inom nagm sekunder

o och hiélpp: idade pé Little Disk.
LaCie Litle Disk har forformaterats som o FAT 32-v \ym r omedelbar anvéndning med Mac och Windows.
Mer information om formatering av LaCie Litlle Disk finns i anvéndarhandboken som &r inladdad pé enhefen.

Frénkoppling
VARNING: Undvik skada pé Little Disk nér du kopplar frén granssnittskabeln genom aft allfid dra i kabelns
kontakt. Avlagsna infe kabeln genom aft dra i sidlva enheten.
Wmdo ws
. Dubbelklicka pé ikonen for Sake (skérmens nedre hégra hom).
2 Vali USB- muss\cgnngsenhel i I\slun och klicka pa smpp Kiicka pa oK (or att bekrafta att LaCie-enheten
ska kopplas fréi
3. Du kan lugnt kopp\o fréin USB-kabeln.
Macintosh
1. Dra ikonen for harddisken fill papperskorgen.
2. Nar ikonen frsvunnit fréin skrivbordet kan du lugnt koppla frén USB-kabeln.
Garanti
LaCies garanti géller eventuella skador pé& produkten rérande material och utférande, som uppkommit under
garantiperioden vid normalt bruk. Garantin bérjar gélla pé leveransdagen. Om denna produkt befinns vara
defekt under garantiperioden, kommer LaCie att reparera eller ersétta den defekta produkten efter eget godtycke.
Garantin ogiltigférklaras om:
rodukten har anvénts eller férvarats p& felaktigt satt.
Produkten har reparerats, modifierats eller andrats utan LaCies uttryckliga skriftliga godkannande.
Produkten har utsatts for skadligt bruk, forsummelse, elekriskt fel, olamplig férpackning, olycka eller
naturkatastrof.
Produkten har installerats pé felaktigt sétt.
Produktens serienummer é&r olésligt eller saknas.
En reservdel, t.ex. eft uppsamlingstrég, ar trasigt.
Haliets vandalséikra forsegling ar bruten.

®
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Instullu!ion
. Fiern kappen, og trak USB 2.0-kablet ud.

2 S|u| USB 2.0-kablet il computeren.
3. Litile Disk starter og wses pé compmeren (Mcc) eller i Denne computer (Windows) efter f& sekunder.
BEMARK: er forudindleest pé Little Disk.
LaCie Little Dwsk er blevet forudformarerer som en FAT 32-udgave, der er klar fil brug pé tvaers aof platforme
med Mac og Windows, Lees den forudindlaeste brugervejledning pé disken for at f& flere oplysninger om
formatering af din LaCie Little Disk.

Frakobling
ADVARSEL: For at undgé skade pé Little Disk, nér du frakobler interfacekablet, skal du alfid traekke
i kabelstikket der, hvor det er sat il computeren. Du mé ikke fierne kablet ved at trackke direkte i disken.
Windows
1. Dobbeltklik pé ikonet Sikker fiernelse af hardware p& proceslinjen (nederste heijre hjerne af skeermen).
2. Vaelg USB-lagerenhed pé listen, og Klik p& Stop. Klik p& OK for at bekrzefte valget af den LaCie-disk,
der skal frakobles.
3. Det er nu sikkert at tage USB-kablet ud.
Mac
1. Treek harddisksymbolet til papirkurven.
2. Nér symbolet forsvinder fra skrivebordet, er det sikkert at tage USB-kablet ud.
Garantioplysninger
LaCie garanterer, at produkfet er frit for feM i materiale og udferelse under normal brug i den angivne
arantiperiode. Garantien traeder i kraft pé forsendelsesdatoen. Hvis dette produkt skuﬂe vise sig at veere
?eubshseﬁeo inden for garantiperioden, vil LaCie effer eget skan enten reparere eller udskifte det
fejlbehasftede produkt.
Garantien bortfalder, hvis:
Produktet er blevet anvendt/opbevaret p& unormal vis eller under unormale vedligeholdelsesforhold
Produktet er blevet repareret, modificeret eller endret, medmindre LaCie har givet sin udtrykkelige
skrifflige tilladelse til en s&dan reparation, modifikation eller zendri ing
Produliet er blevet udsat for misbrog, forsommelse, elekirisk fei, forked emballering, uheld eller force majeure
Produktet er blevet installeret forkert
Serienummeret p& produkiet er gjort uleseligt eller mangler
Den fejlbeheeftede del er en reservedel som f.eks. en opsamlingsbakke e.l.
Plomberingen p& kabinettet er brudt.

®
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Asennusvaiheet

1. Irrota padty ja vedd USB 2.0 -kaapeli ulos.

2. Kytke USB 2.0 -kaapeli tietokoneeseen.

3. Little Disk -aseman virta kytkeytyy, ja asema tulee nékyviin tydpéydalle (Mac) tai Oma tietokone -kansioon
(Windows) muutaman sekunnin kuluttua.
UOM. Kayttsopas ja apuohjelmat on asennettu valmiiksi Little Disk -asemaan.

LaCie Little Disk on alustettu FAT32-taltioksi, joten sité voidaan kéyttdd heti seké Mac- ettd Windows-

ympdéristéssd. Lisdtietoja LaCie Little Disk -aseman alustamisesta on asemaan asennetussa kéyttéoppaassa.

Irrotus

VAROITUS: Irrota liitantakaapeli vetamalld litfimestd, jolla se on kytketty fietokoneeseen, jotta Litile Disk
-asema ei vahingoitu. Al irrota kaapelia asemasta vetamllé.

Wlndows

"Poista laite ilmaisinalueella (néytén oikeassa alakulmassa).
2. Va\nse luettelosta “USB-massamuistilaite” ja napsauta Pyséyta-painiketta. Vahvista irrotettavan
‘ lla OK-painiket

3. Vow turvallisesti irrottaa USB-kaapelin.

lac
1. Veda kiintolevyn symboli roskakoriin.
2. Kun symboli hviaa tyspdydaltd, voit irrottaa USB-kaapelin turvallisesti.
Takuutiedot
LaCie takaa tuotteen materiaali- ja valmistusvikojen osalta normaalissa kéytdssé madritetyn takuun ajan.
Takuu on voimassa toimituspéivéstéd alkaen. Mikali tuote todetaan vialliseksi takuun voimassaolon aikana,
LaCie oman harkintansa mukaan korjaa tai vaihtaa viallisen tuotteen.
Takuu on mitaton, jos
tuotetta on kayteny tai sdilytetty epéinormaaleissa olosuhteissa
tuotetta on korjattu, muu'eﬁu fai muunneltu | muutoin kun LaCien mmenom isella kirjallisella luvalla
tuoetia on kasitelty k tai | lysty, jos on kohdistunut sthkévika, jos fuote
on pakattu i tai jos on tapahtunut onnettomuus tai |
tuote on asennettu véidrin
tuotteen sarjanumero on lukukelvoton tai jos se puuttuu
rikkoutunut osa on varaosa, kuten levykelkka tms.
kotelon turvasineti i ole ehid.

®
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Etapy instalacji
. Zdejmij zaslepke i wyciagnij kabel USB 2.0.
z Podiacz kabel USB 2.0 do komputera.
3. W ciagu kilku sekund dysk Little zostanie wiaczony i wyswietli sie na pulpicie (Macintosh) lub w oknie
Msj komputer (Windows).

UWAGA: Na dysku Little znajduje si¢ wstepnie odrecznik ika i programy
Dysk LaCie Little jest wstepnie sformatowany jako wolumin FAT 32i mozna go uzywac bezposrednio do
danych miedz, i, zar6wno na h Macintosh, jak i w systemie Windows.

Wiecej informacji na temat formatowania dysku LaCie Little mozna znalez¢ we wstepnie zaladowanym na dysk
podreczniku uzytkownika.

Rozlaczanie

OSTRZEZENIE: Aby uniknac uszkodzenia dysku Little, przy odfaczaniu kabla interfejsu nalezy zawsze ciagna¢ za
wtyczke kabla w miejscu, w ktrym jest on pofaczony z komputerem. Nie wolno wyjmowa¢ kabla, ciagnac
bezposrednio za dysk.

System Windows

1. Dwukrotnie Kliknij ikone bezpiecznego usuwania sprzetu na pasku systemowym (prawy dolny rég ekranu).

2. Wybierz urzadzenie USB pamieci masowej z listy i kliknij przycisk Zatrzymaj. Kliknij przycisk OK, aby potwierdzi¢

wyboér dysku LaCie do odlaczenia
3. Teraz mozna bezpiecznie odfaczy kabel USB.
Komputery Macintosh

1. Przenies ikone dysku twardego do kosza.
2. Gdy ikona zniknie z pulpitu, mozna bezpiecznie odfaczy¢ kabel USB.

Informacje na temat gwarangji

Produkt firmy LaCie jest objety gwarancja dotyczaca wszelkich wad materiatowych i wad wykonania w warunkach

normalnego uzytkowania i przez wskazany okres gwarandji. Okres gwarancyjny rozpoczyna sie w dniu wysylki.

W przypadku stwierdzenia uszkodzenia tego produktu w okresie gwarancyjnym firma LaCie dokona, wediug

wlasnego uznania, naprawy lub wymiany wadliwego produktu.

Gwarancja traci waznos¢, jezeli:

produkt byl uzytkowany/przechowywany w sposéb niewlasciwy;

produkt byt iub chyba ze firma LaCie udzielifa wyraznego zezwolenia

na pismie na dokonanie takiej naprawy, modyfikacji lub zmiany;

produkt byl uzytkowany w niewlasciwych warunkach, wystapila usterka zasilania elektrycznego, produkt byt
powstato Jub w wyniku dziatania sity wyzszej;

produkt zostal nieprawidtowo zainstalowany;

brak numeru seryjnego produktu lub jest on nieczytelny;

uszkodzona czeé¢ jest czeécia zamienna, taka jak eszon dysku itp;

zostata naruszona plomba na obudowie.
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JTanbl yCTaHOBKM
1 chme KPbILLKY 1 BBITAHUTE Kaﬁenb vlmeptbewca USB 2.0.
Kabenb USB 2.0

3 ﬂpwson Little Disk skniouuTcs, u uepez HoconKG CeKyH €70 3HauOK NOABNTCA Ha paGoyem cTone

KomnbloTepa Mac unv & nanke <Moit KomnbioTep» onepauvoHHoit cuctemsi Windows.
TNPUMEYAHVE. Ha npueog Little Disk npefgaputenHo 3arpyiketbi pyKOBOACTEO NONIb30BaTeNs U yTANMTb.
Npueon LaCie Little Disk npeagapuTensio ontopMampoeaH & hainosoit cuctevie FAT 32 1 roToe K
vcnonb3oBaHmio Ha nnatdopmax Mac v Windows. M npusopa LaCie
Little Disk cm. 3ar b npueoa.

OTknoueHne

BHUMAHVE! /17 T0ro uTo6bi npyt Kabens npuson Little Disk, anvTe

pasbem Kabens ToNbKo Tam, Ffie OH NOAKAIOUEH K KoMbloTepy. e nomaiirocs TAHYTb KaBeNb B MecTe BIXOAa U3

NPUBOAa, 4TOGbI 1o OTKMIOUNTH.

B cucreme Windows

1. [lBa bl WenkHuTe N0 3HauKy «5e3onacHoe U3BNeEUeHIe yCTPOIICTBa» B CUCTEMHO 06NaCT NaHenw 3agay
(B Npasom HKHeM yrny SKpaHa).

2. BbibepyiTe U3 CCKa NHKT «3anomMmHaloLLiee yCTPOVCTBO AnA USB» 1 HakMUTe KHOMKY «OCTaHOBUTS».
NoaTeepavTe oTKNIoueHMe NpuBoaa LaCie, Haxas KHOMKY

3. Tenepb MOXHO OTKNIOUNTH Kabenb USB.

Ha KomnbloTepax Mac

. MeperaujuTe 3HauoK KECTKOro ANCKa B KOP3VHY.
2. Koraa 3Hauok vcuesHeT ¢ pabouero crona, kabenb USB MOXHO oTKIoUNTb.

Wndopmauyus o rapaHTUitHOM o6cnyxnsaHnm
Komnarus LaCie rapaHTvpyeT oTCyTCTBU M106bIX AEGEKTOB B MaTepuanax 1 c60pKe NpUBOAA NPy HOPMANbHO/
SKCTyaTaLMI B TedeHIe CPOKa, YKa3aHHOTO B FapaHTIAIHOM TafloHe. [ apaHTUA CUTAETCA AeHCTBUTENIbHOM CO AHA
noCTaBKu TOBapa. ECAN B TeveHwe f cpoKa byayT AedeKTbl, Komnakua LaCie 06a3yeTca
OTPEMOHTUPOBATS WM 3aMEHNUTb YCTPOVCTBO MO CBOBMY yCMOTPEHMIO.
TapaHTIA He NPEAOCTABAACTCH, eC:

He COBNIOAANYICH yYCROBIA SKCNYATaLIM, XPaHEHIA N TEXHUUECKOro 0BCAYKVBAHIA YCTPOICTBa;

- ycrpoiicTeo UV M3MEHEHO 63 NUCHMEHHOTO Pa3pellie N
komnanum LaCie;
- yonosua yCTpoiCT8a Bbini & ceRau C KopoTKIM
i i unn B CTUXWIHBIX GeACTBNIA;

YCTPOVICTBO GbiNO YCTaHOBACHO HENpaBNbHO;
CepuiiHbiii vowep YCTPOVICTBa CTepT Wk OTCyTCTBYeT;

. eTans JIOTOK W T. 1) OTHOCHTCA K KaTeropHin CMeHHbIX;
AROMGA 13 KOPEe YCTPOREIaA roapanoH.
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Bnpam gykaraoraong
AQaip£oTe To KamdKi kat TpaprETE £6w To kahwsIo USB 2.0.
3 ToNaCore o kerbii0 U35 20 oy urohoyioT.
3. 0 Siokoc Little Disk 8a evepyoroin@ei kat a eppaviotei oty emgdveia epyaoiac (Mac) f ato My Computer
(Windows) e Aiya Sevtepohera.
EHMEIQZH: To Eyxeipidio Xprion kat etvat éva oo Little Disk.
To LaCie Little Disk &ivat ipoop@omoinpévo wg povuéu FAT 32, £101410 Yid 4j1£0 XPHON HETAEH Twy NerToupyIKioY
ouotndwy Mac kat Windows. Mapaxahospie avatpére oto Eyyerpidio Xprionc mou eival po@opTwhévo oto
Sioko, yia OXETIKG pE TN Tou LaCie Little Disk.

Anoouvdeon
A Tou Little Disk kata Ty anocovseon Tou kahwdiou

ira
Siaovvdeon, ndviote Ve paBaTE 10 BUoIA Toy KAAWBIOD OTO OO MU BUVBESKAl aTou UTIONOYIOTH, Mnv
agaipeite 1o KaMdI0 TpaB@VTac ameuBeiag To SioKo.

Windows
1. Kavre 86 Khik 0T0 EikoviSio aogahouc agai 6 ot Sioko Tou GuoTH (kértw 561G
ywvia g 086vne).
2. Emhé€re USB Mass Storage Device (Suokeur padiic amoBrikeuonc) amé t Nota kat kavie KNIk oTo Stop.
Kavte Khik 00 OK yia va emBeBaiiyoete v emoyi Tou Siokou LaCie mou POKEITal va anoouvSeBi.
3. Mnopeite pe a0@GAEIA va GMOOUVBECETE T KaAWSIO USB.

ac
1. Metagépere 1o eikovisio okANpob 8iokou oTo eikovidio ‘anoppippata’.
2. Orav T0 EIKOViBI0 EEAQQVIOTE T TV EMQAVELQ £pYATiac, HITOPEITE He A0PAMEIA v AMOGUVSECETE To KaA@SIo USB.

MAnpogopizg eyyonang

H LaCie mapéxgt eyyinon yia 1o poidv Katé omolouSHIOTE ENATTOHATOC 0Ta UMKA Kai GTNV KATAoKEUH, U6
KaVoVIKr xprion, yia Ty KaBopi{opevn mepiodo eyyunonc. H eyyunon Tietat oe 1ox0 and Ty nuepopnvia
QMOOTONAC. Z€ MEPIMTWON TTOU QUTO TO TIPOIGY PPEBET ENATTWHATIKG EVTOC TN TTEPIOGSOL EyyUNong, n LaCie, katd Ty
KpIOn TNG, Bt EMOKEVAOEL 1) AVTIKATACTAOE TO ENATTWHATIKG TTPOI6V.

AUTA N €yyonon akupdverar av:

+ To mpoidv Aerroupyei/amoBnKeuBei oe un kavovikes ouvBiiKes xpRang f ouvtipnang,

+ Tompoidv emoxevaotei A TpomomoinBei, ekTG edv n LaCie eykpivel pTd pia TéTola EMOKeUr r Tpormomoinan ypamig,
To MPOIGY UOGTEL KAKN HETAXEIPION, AUENEWD, NAEKTPIKG GQAAUG, AKATAAANAN GUGKEUAGIQ, ATUXNHA | GUOIKT
KATACTPOGH,

To mpoidv eykatactabei akataAnAa,

O OEIPIaKGG apIBHOG TOU TIPOIGVTOG £xel ahholwBei 1 amouotdlel,

To KaTeOTPappEVo EAPTNHA Eival éva aVTANAAKTIKG, OTIWG SIOKOG HETAPOPAG KATT.

H 0gpdyion acgaleiag oTo mepiBANppa £Xel OMACEL

®
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3. Little Disk (CBRAAY . FHTT AT kv 7 (Mac) £feld [R4 2> E2—%] (Windows)
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Kurulum Adimlari

1. Kapag cikarin ve USB 2.0 kablosunu d\san cekin.

2. USB 2.0 kablosunu bilgisayara baglay

3. 1.ve 2. adimlar tamamlandiginda Litie Disk acilir ve bir kag saniye iginde masatistiiniize (Mac) veya
Bilgisayarim’a (Windows) baglanir.

NOT: Kullanim Kilavuzu ve yardimci programlar Little Disk'e nceden yiiklenmistir.

LaCie Little Disk, Mac ve Windows ile platformlar arasi kullanima hemen hazir, FAT 32 birimi olarak énceden

biimlendirilmistir. LaCie Little Disk'in bicimlendirilmesi hakkinda bilgi igin liitfen siriiciiye 6nceden yiiklenmis

Kullanim Kilavuzu'na basvurun.

Ayirm:
UYARI: Arabirim kablusunu cikarirken Little Disk'in zarar gérmesini engellemek icin, mutlaka kablonun
kablo cekin. Kabloyu dogrudan siiriiciden cekerek cikarmayin.

Windows
1. Sistem tepsisinde (ekranin sag alt késesi) Donanimi Giivenle Kaldir simgesini cift tiklatin.
2. Listeden USB Yigin Depolama Aygiti'ni segin ve Durdur'u tiklatin. LaCie siriicii segiminin aynimasini onaylamak
icin Tamam't tiklatin.
3. Artik USB kablosunu giivenle cikarabilirsiniz.
Mac
@ 1. Sabit siiriicti simgesini ¢6p kutusuna siiriikleyin. @

2. Simge masaiistiinden kaybolunca USB kablosunu giivenle gikarabilirsiniz.

1
rindndzii normal kullaniimasi kosuluyla, belirtilen garanti siresi boyunca her tirli malzeme ve isgilik
hatalarina karsi garanti eder. Garanti sevkyat tarihinden itibaren gecerlidir. Bu irinin garanti stiresince kusurlu
bulunmasi durumunda, LaCie kusurlu Grtind kendi tasarrufunda olmak izere onarabilir veya degistirebilir.
Asagidaki durumlarda bu garanti gegerliligini yitirir:

Urtin anormal kullanim veya bakim kosullarinda calistinimis/saklanmissa;
Urdn iizerinde, LaCie tarafindan yazili olarak onarim, modifiye etme veya degistirme yetkisi verilmeden, bir
onanm veya degisiklik
Uriin kéta kullanim, ihmal, elekrik arizasi, yanhs paketleme, kaza veya doga olaylarina maruz kalirsa;
Uranin kurulumu dogru yapilmamissa;
Urdindn seri numarast silinmisse veya kayipsa;
Anzali parcasi bir yedek parcayla degistirilmisse; regin, tepsi, vb.,
Kasasindaki mihiir damgast kirilmissa.

®
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CONTACT US

LaCie USA

22985 NW Evergreen Pkwy
Hilisboro, OR 97124
sales@lacie.com

LaCie France
17, rue Ampére
91349 Massy Cedex
sales.fr@lacie.com

LaCie Asia (HK)
25/F Winsan Tower
98 Thomson Road
Wanchai, Hong-Kong
sales.asia@lacie.com

LaCie Asia (Singapore)
Centennial Tower, Level 3
3 Temasek Avenue
Singapore 039190
sales.asia@lacie.com

LaCie Australia
458 Gardeners Rd.
Alexandria, NSW 2015

®

LaCie Canada

235 Dufferin St.

Toronto, Ontario M6K 125
sales.ca@lacie.com

LaCie Germany
Am Kesselhaus 5
D-79576 Weil Am Rhein
sales.de@lacie.com

LaCie ltaly

Centro Direzionale
Edificio B4

Via dei Missaglia 97
20142 Milano
sales.it@lacie.com

LaCie Japan K. K

Uruma Kowa Bid

8.11.37 Akasako, Mlnmo ku
Tokyo 107-0052
sales.jp@lacie.com

LaCie Netherlands
Postbus 134

LaCie Spain

C/ Nohez Morgado, 3, 5° pl.

28036 Madrid
sales.es@lacie.com

LaCie Switzerland
Davidsbodenstrasse 15 A
4004 Basel
sales.ch@lacie.com

LaCie United Kingdom
and Ireland

LaCie LTD - Friendly House
52-58 Tabernacle Street
London England EC2A 4NJ
UK: sales.uk@lacie.com
Ireland: sales.ie@lacie.com

LaCie Worldwide Export
17, rue Ampeére

91349 Massy Cedex
France
sales.infl@lacie.com
support.infl@lacie.com

®

3480 DC Harmelen
sales.benelux@lacie.com

Visit www.lacie.com for more
information on LaCie producs.

LLACIES

711685 070716

® |
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sales.au@lacie.com

LaCie Belgium
Vorstlaan 165/ Bld

du Souverain 165

1160 Brussels
sales.benelux@lacie.com

LaCie Nordic

(Sweden, Denmark, Norway, Finland)
Sveavagen 90, 5t

113 59 Stockholm, Sweden
sales.nordic@Iacie.com

Copyright © 2007, LaCie
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